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NAPOMENA O TOCKI ,I/A”

Od: Glavno tajnistvo Vijeca

Za: Odbor stalnih predstavnika (dio 1.) / Vije¢e

Predmet: Izmijenjeni prijedlog ODLUKE VIJECA o sklapanju Sporazuma o

zajedni¢kom zracnom prostoru izmedu Europske unije i njezinih drzava
Clanica, s jedne strane, i Republike Moldove, s druge strane

— zahtjev Vije¢a za suglasnost Europskog parlamenta

1.  Navedeni Sporazum rezultat je mandata Komisije, koji joj je Vije¢e dodijelilo 16. lipnja
2011., za otvaranje pregovora s Republikom Moldovom o sveobuhvatnom sporazumu o

zraCnom prometu.

2. Komisija je 27. sijecnja 2012. Vijecu predstavila svoje prijedloge odluka Vijeca o

potpisivanju i privremenoj primjeni tog sporazuma te o njegovu sklapanju.

3. Sporazum je potpisan 26. lipnja 2012. Odluka o potpisivanju i privremenoj primjeni
Sporazuma, zajedno s tekstom Sporazuma, objavljena je u Sluzbenom listu Europske unije 20.

listopada 2012.!
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4.  Sve drzave ¢lanice osim Republike Hrvatske dovrsile su postupak ratifikacije 5. veljace 2019.,
ali je planirano da Republika Hrvatska pristupi Sporazumu u skladu s postupkom predvidenim

Aktom o pristupanju koji je prilozen Ugovoru o pristupanju od 5. prosinca 2011.

5. Komisija je 5. studenoga 2019. podnijela izmijenjeni Prijedlog odluke Vijecéa o sklapanju
Sporazuma kako bi se prije svega uzelo u obzir stupanje na snagu Ugovora iz Lisabona 1

presudu Suda Europske unije od 28. travnja 2015. u predmetu C-28/12.

6.  Radna skupina za zra¢ni promet odrzala je raspravu o izmijenjenom prijedlogu te je o njemu

postigla dogovor 14. studenoga 2019.

7. Slijedom dogovora postignutog na razini radne skupine tekst izmijenjene Odluke Vije¢a o

sklapanju revidirali su pravnici lingvisti Vijeca.

8. Sciljem pripreme za sklapanje Sporazuma, COREPER se poziva da predlozi Vijec¢u da, kao
tocku ,,A” dnevnog reda na jednom od predstojecih sastanaka odlu¢i Europskom parlamentu
proslijediti Nacrt odluke o sklapanju kako je sadrzan u dokumentu J/L 14205/19, kao i tekst

Sporazuma kako je sadrzan u dokumentu J/L 8185/12, radi dobivanja njegove suglasnosti.
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